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JAKOUBEK MAREK —

VLADIMIR PENCEV:

CESI A SLOVACI V BULHARSKU:

PRISPEVKY KE STUDIU CESKE, SLOVENSKE
A CESKOSLOVENSKE KRAJANSKE PRITOMNOSTI
V BULHARSKYCH ZEMICH (2022, CDK)

Petr Buchtyar

Téma ceské, slovenské i Ceskoslovenské
diaspory v Bulharsku zachycené v mo-
nografii etnologi Marka Jakoubka a jeho
bulharského kolegy Vladimira Penceva je
velice zajimavym projektem téchto dvou
odbornikd, ktery na strané jedné rekapitu-
luje dosavadni vyzkum predmétné oblasti,
na druhé pak nacrtidva moznosti dalsiho
badani a otevira tak cestu budoucim bada-
tellim, zabyvajicim se zvolenou tematikou.
Pirestoze se téma Cechoslovaki plisobicich
v nékterych bulharskych vesnicich (zejm.
Vojvodovo) a méstech (zejm. Sofie) mize
zdat jiz pomérné dobfe zdokumentovano
a probadano, presvédc¢i nds nova monogra-
fie této autorské dvojice o opaku.

Kniha je rozdélena do Sesti kapitol, vzdy
jedna psana M. Jakoubkem a dalsi V. Pence-
vem. Jednotlivé kapitoly jsou autory pojaty
ve velice rozmanitém duchu a lisi se jak za-
meérenim, tak badatelskym pristupem a cel-
kovym pojetim. V samotném uvodu a prvni
kratké kapitole knihy autori podavaji nastin
vlastnich teoretickych pozic a vyzkumd, na
kterych je publikace zaloZena.

Za velmi pozitivni moment a za velkou
vyhodu této utlé monografie povazuji fakt,
ktery jisté oceni neerudovana laicka verej-
nost, jimz je nesporné nadseni a osobni an-
gazovanost autorské dvojice v dané proble-

matice, kterou 1ze mezi radky vycist prakticky
bez vyjimky z kazdé jednotlivé kapitoly.

Dilezity poznatek, ktefi nam autofi pripo-
ve stavajicim faktografickém zakladu, ktery se
vztahuje k déjinam a plsobeni bulharskych
Cechti na strané jedné a na strané druhé k bul-
harskym Slovakiim, jejichz aktivity nejsou zda-
leka tak dobre zdokumentovany, jako tomu je
v pripadé krajant ceskych. T je tfeba si uvédo-
mit, jak uvadéji oba badatelé nezavisle na sobé,
7e bulharsti Cesi byli v dobé prichodu do Bul-
harska obcany rakousko-uherského soustati
a nikoliv ob¢any samostatného (vastniho) sta-
tu; v pripadé bulharskych Slovaki byla situace
znich presidlila do Bulharska v ramci druhotné
migrace z tzv. Dolni zemé, resp. Dolnich Uher,
tedy nikoli z teritoria dnesniho Slovenska.

Kapitoly vyznamnoho bulharského etnologa
Penceva jsou mnohem vice teoreticky zamére-
né a jsou tak velmi cennym exkurzem piede-
v$im do etnické problematiky a do moderniho
pojeti etnickych komunit (jeho slovy etnodia-
spor) v zahranici. Rovnocenna druha ¢ast mo-
nografie je pojata jako edice pramennych textd,
které byly v uplynulych letech objeveny diky
archivnimu badani M. Jakoubka v archivu Ces-
koslovenského narodniho domu T. G. Masaryka
v Sofii.




Kapitola, jejiz zaklad tovori komentovany
transkript textu ,Prinos Cecht Bulharsku”
od neznamého autora, dava v do jisté miry
syrovém pohledu nahlédnout na vyznam
a roli Ceskych presidlenci v nové vznikajicim
bulharském statu, kde pravé ¢eska komunita
méla nezastupitelnou roli pti budovani bul-
harské védy, kultury, primyslu, uméni, zkrat-
ka vSech vyznamnych oblastech poosvoboze-
neckého Bulharska. Z textu je citit nesmirna
hrdost a ¢tenar se az s udivem dozvida, ktera
kulturni & priimyslova odvétvi Cesi v zemi
zalozili nebo se velkou mérou podileli na
jejich vzniku. Konstantin Jirecek polozil za-
klady bulharského skolstvi, Jifi Prosek spolu
s bratrem Bohdanem prispéli k vybudova-
ni a rozvoji pivovarnického primyslu, Josef
Schnitter stal za prvnim méstskym planem
Plovdivu, Ivan Mrkvicka byl zakladatelem
bulharské malifské $koly, brati Skorpilo-
vé zalozili archeologické muzeum ve Varng,
Vaclav Dobrusky stal u zrodu archeologic-
kého muzea v Sofii; v textu ovSem nasleduji
dalsi a dalsi jména, zapsana zlatym pismem
v déjinach bulharského cukrovarnictvi, ovoc-
narstvi, zemédélstvi, nabytkarstvi, textilnim
priamyslu, hodinarstvi, ¢i tiskarstvi. Vycet
vyznamnych Cechti, ktefi prispéli k rozvoji
moderniho Bulharska doslova nebere konce.

Nasledujici kapitola se vénuje problema-
tice bulharskych Slovaki, konkrétné otazce
existence Ci neexistence jejich etnokulturnich
specifik. Bulharsti Slovaci v mnozstvi stovek
kolonistli presidlovali do plevenské oblasti
(predevsim do obci Mrtvice /dnes Podem/,
Gorna Mitropole a Brasljanice) v severnim
Bulharsku na prelomu 19. a 20. stoleti, mimo
jiné i z divodu prislibu pidy zdarma. Po-
stupné se zde zformovala slovenska etnicka
komunita, ktera méla kolem 2000 ¢lenu. Po
druhé svétové valce ovSem naprosta vétSina
z nich presidlila na Slovensko, ¢imz slovenska
etnodiaspora v Bulharsku v podstaté zanik-
la. Bulharské Slovaky Pencev charakteruzuje
jako etnickou komunitu diasporné-disperzni
ve smyslu roztrousenych enklav a nestalych
struktur a tedy pomérné tézce uchopitelnou
klasickymi definicemi. Kapitola je zakoncena

v

velice zajimavou pasazi zkoumajici kulturni

bilingvismus a vymezenim jim navrzené-
ho terminu biidentita.

Kulturni bilingvismus Pencev chape
jako zcela prirozenou charakteristiku mi-
noritni skupiny, ktera se v novém prostre-
di jazykové, ale i kulturné prizptsobuje
majoritni populaci a etnokulturni specifi-
ka tak mohou snaze pronikat do prostredi
minoritni spole¢nosti. Pencev vsak také
pripomind, Ze navrativsi se skupiny bul-
harskych Slovaki si pti své reemigraci na
Slovensko uvédomovali svou specificnost
(danou pobytem v Bulharsku), a tedy zi-
stali na jakémsi pomezi mezi slovenskymi
Slovaky a svou starou identitou Slovaka
v Bulharsku. Pravé tento pocit specifické
identity, kterou si tato skupina zachovava-
la jak v Bulharsku, tak i po reemigraci zpét
na Slovensko, kdy si jeji prislusnici i pres
své prijeti slovenskou spolecnosti zacho-
vavaji pocit jisté odliSnosti, nazyva Pencev
biidentitou.

Dal$i neméné zajimava kapitola se za-
byva opét edici textu z archivu Ceskoslo-
venského narodniho domu T. G. MasaryKka,
nyni jiz textu z roku 1932, ktery nam po-
skytuje informace o stavu pobocek (teh-
dy) Narodniho domu T. G. Masaryka praveé
k tomuto roku. Text se vénuje konkrétnim
popistim stavu jednotlivych pobocek v So-
fii, Brasljanici, Gorné Mitropoli, Mrtvici
(Podemu), Vojvodovu a Ruscuku (Ruse).
Autofti jednotliveyh zprav si vS§imaji stavu
skolstvi, spolkii, hospodarskych i nabo-
zenskych pomérl a vSechny je poji snaha
o vétsi financovani svych aktivit a obavy
o budoucnost.

Posledni Pencevova kapitola se vénuje
vzpominkové oikonymii, tj. dokumentuje
a analyzuje pozoruhodny fenomén, kdy
jsou skoly, ucilisté, vyrobni zavody, ulice,
nameésti, ale i celé obce v Bulharsku po-
jmenovavany po vyznamnych Cesich, ktef
v Bulharsku ptsobili a z nichZ mnozi byli
zminéni vySe v textu v referenci o prvni
kapitole knihy.

Posledni Jakoubkova kapitola, tvorici
velice zajimavé zakonceni celé monogra-
fie, si v§ima pristupu Ceské védecké obce,



predevsim historikl a etnologt ke studiu bul-
haristické tematiky a problematiky ceskych
krajanti v Bulharsku a poukazuje na urcity
paradox, kdy si Bulhati velmi vazi a cti histo-
rickou angazovanost Cechti pfi budovani jejich
moderniho statu.
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